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at yourside
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Design do gabinete bethef

at yourside

Protetores de impacto de elastomero
Cortador automatico de

corte completo & meio corte

Visor LCD amplo Trava da tampa
com luz de fundo
Ranhura de saida da fita

+“—94 mm—» 4+—126 mm

D403 14-A04] 144
a)

PATCH PAMEL
Do Bl

N
w
o
3
i Porta _
mini-USB SPEFFFEEFEEF
ASEDFOEHYEKL-
IICVEMNHME, . @
M Bot&o Wi-Fi
Teclado de borracha Lampada de LED Tampa traseira
ergondmico Visualizador da fita
Furo da alga

Conector do adaptador CA
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Descrigdo das teclas

brother

at yourside

Liga/Desliga Configuracao de estilo
o rotulador
Teclas de atalho dos \l

tipos de etiquetas

Menu
(Configuragao geral)

Pré-visualizacdo  Alimentar
& Cortar

a

0 A O, ovos

wﬂ@aml

U [>]
s o

QWERTYU I OFP
ABBDFEBHDNKIL ~
Z XCVBNM, . @

Mag

Arquivo

Simbolo

Cadigo de barras
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Serializar

Imprimir

Teclas de
entrada de
caracteres

Liga/Deslig
a o WiFi

Base de dados



T6picos bether

at yourside

— Iniciando com a configuracdo geral

— Criar varias etiquetas

— Salvar & Abrir dados de etiquetas

— Imprimir do PC — com o P—touch Editor 5.1

— Modelos & Dados de transferéncia para o P—touch
— Imprimir dados transferidos pelo P—touch

— Recurso avancado para a funcdo de base de dados
— Configuracao do Wireless Direct

— Imprimir de dispositivos moéveis
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Configuragao geral brOthef

at yourside

Liga/Desliga o Configuracao de estilo Pré-visualizagao Alimentar Imprimir
rotulador & Cortar

tipos de etiquetas

Teclas de atalho dos “ P a .
" ~
\ O mmwmD C
n I T s R OO m
Menu
(Configuragao geral) " u H - .

(1 2345678090 Teclas o
1 2 3 '8 'S5 '"™8'T '8 9 0 entrada de
QWERTYUIOP caracteres
A SDFGHJ KL -
Arquivo Liga/Deslig
ao WiFi
Simbolo Base de
dados

Caodigo de barras Serializar
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Menu (Configuragio geral) brother

at yourside
N2 Corte Meio Corrente | Imagem
completo corte
1 Nao Sim Nao ,
2 Sim Sim N3o 5
- Opcoes de corte

WLAN 3 Nao Nao Nao
Infq. ve[sao 4 Sim N3o N3o Dl
Utilizacao [
Ajuste 5 | Nao Sim Sim [T
Avgnc;ado . _ _
Unidade 6 Sim Sim Sim i
ldioma L
Desligar 7 Nao Nao Sim E‘“’;
automaticamente . . _ [ fuee]

8 Sim Nao Sim GEd
Reset

9 Fita especial (sem corte)
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Menu (Configuragio geral) brother

at yourside

SINL &M
Aetwork Mode

Nncies de corte i Network Setting
WLAN s Metwork, status |
Info. versao
Utilizacao
Ajuste Vocé pode selecionar o modo de red

Avancado pode ajustar o SSID, Senha, etc.,
Unidade e pode verificar o status da rede.

ldioma

Desllgar. Veja detalhes na Pagina Configuracdes do
automaticamente Wireless Direct.

Reset
O
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Menu (Configuragio geral) brother

at yourside

Vocé pode verificar a versao do

Opcoes de corte firmware.

WLAN E vocé pode baixar a versao mais

Info. versdo recente do site de suporte (Brother

: : Solution Center).

Utilizacao

Ajuste

Avancado ou

Unidade Vord bod f o

ldiom océ pode usar a ferramenta “P-

[§I OI- 3 touch Update Software” para
€sligar atualizar o firmware.

automaticamente
Reset
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http://support.brother.com/g/b/index.aspx
http://support.brother.com/g/b/index.aspx

Menu (Configuragio geral) brother

at yourside

Vocé pode verificar o espaco
disponivel para salvar dados de
etiguetas e conteudos transferidos

Opcoes de corte para a memodria local

WLAN

Vocé pode salvar até 99 dados de arquivo.

Utilizacao
Ajuste + Vocé pode transferir

até 6MB de arquivos de dados
Avancgado conforme abaixo.

U N i d a d e Especificagédo da funcao de transferéncia

Nimers maximo de
itens transferiveis

Tipo de dado

Detalhes restritivos

* Cada modelo pode conter, no méxima,

ldioma
. 50 objetos.
D e S I I g a r Modelo = . Cagajnh?etn pode conter, no maximao,

7 linhas.

a uto m ati Ca me nte . #gﬁ;%ig;qfims*.mv podem ser

Banco de dados 99 « Cada arquivo *.csv pode conter, no maximo,

R e S e t 256 campos e 65.000 registros.

Apenas arquivos * bmp podem ser

Imagem transferidos.

{Caractere a9 . Hemmendgm-s& arquivos * bmp

definido pelo monocromaticos.

usuaria) * O limite de tamanho & 2.048 = 2 048 pixels.

* A5 imagens largas podem ser cortadas.
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Menu (Configuragio geral) brother

at yourside

Opcoes de corte

Vocé pode ajustar o contraste do
WLAN LCD & o comprimento da
Info. versao etiqueta da saida se vocé
ilizac3aao precisar.

o oo B
Avancado ELED Contrast r
Unidade iLabel Length I
Idioma
Desligar automaticamente -

Reset
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Menu (Configuragio geral) brother

at yourside

Vocé pode configurar...
- Histérico de simbolos: Ativado /

Desativado
Opcodes de corte = Estilo de ajuste automatico: Tamanho
WLAN do Texto/ Largura do Texto*

Luz de fundo: Ligado / Desligado

Info. versao . .

ol ~ - Pausa no corte: Ligado / Deslig.
Utilizacao *Estilo de ajuste automatico
A a Q * Quando "Tamanho do Texto" esta selecionado. o tamanho total do texto € modificado para

o se ajustar a etiqueta.
Ava N a d O * Quando "Largura do Texto" esta selecionado, a largura do texto sera reduzida para o
g tamanho da configuracdo x1/2. (Se for necessario reduzir mais o tamanho para ajustar o
. texto ao comprimento da etiqueta selecionada, o tamanho total do texto sera modificado
U NI d a d e depois que a largura do texto for reduzida para a configuracdo x1/2.)

ldioma
Des| |ga r BROTHER Comprimento: Auto (43 mm)

automaticamente
Reset BROTHER

Comprimento: 40 mm (Fixado)
Estilo de ajuste automatico: Tamanho do Texto

BROTHER Comprimentoh: 40 mm (Fixado)
Estilo de ajuste automatico: Largura do Texto

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.



Menu (Configuragio geral) brother

at yourside

Opcoes de corte

WLAN Vocé pode selecionar a
|nf9- versao unidage de comprimento
Utilizagao de “mm” ou “polegada”.
Ajuste

Avancada LG pthy = [aEc

ldioma

Desligar automaticamente ﬁ {BHGTHEHL

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.



brother

Menu (Configuragdo geral) SR e

Opcoes de corte

WLAN A . L

Info. versio Voce pode selecionar o idioma do
e firmware

Utilizagao ldiomas Inglés ou idiomas europeus ...

Ajuste

Avancado

ldioma

Desligar automaticamente
Reset

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.



Menu (Configuragio geral) brother

at yourside

Opgoes de Corte Tempo de desligamento automatico
W LAN Configuracio | Valor Configuragio | Valor

I nfo Ve rsé O Adaptador CA Deslig. Batria ion-litio Deslig.
. 10 min 10 min
Utilizagao comn somi
Ajuste 5 min %o
Avancado o =
Unidade o
ldioma 20
automaticamente

Reset

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.
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Menu (Configuragio geral) brother

Opcoes de corte
WLAN

Info. versao
Utilizacao

Ajuste

Avancado
Unidade

ldioma

Desligar
automaticamente

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.

at yourside

Vocé pode reiniciar o rotulador
quando desejar limpar todos os
arquivos de etiguetas armazenados
ou no caso do P-touch nao funcionar
corretamente.

Valor | Detalhes

Os dados transferidos (modelos, bancos de dados e caracteres
definidos pelo usuario) e o contetido na memaoria de arquivos
Reinic. Todos Ajustes | NAO sdo apagados.

Outros dados serdo apagados e todas as configuracdes de
fabrica serdo restabelecidas, exceto as de Wi-Fi®.

Os dados transferidos (modelos, bancos de dados e caracteres

definidos pelo usuario) e o contetido na memaria de arquivos sdo
Apagar Todo Conteudo | apagados. . _

s outros dados NAO sdo apagados e as configuragdes NAO s3o
reinicializadas.

Todas as etiquetas, configuragGes personalizadas e
Ajustes Fabr. configuracdes de Wi-Fi serao restabelecidas como as
configuracdes de fabrica.

Reinic. Ajustes Wi-Fi | Todas as configuragdes de Wi-Fi de fabrica serao restabelecidas.
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Vamos confeccionar vérias etiquetas!! bethef

at yourside

1. Vamos comecar com a Selecao do Tipo de Etiqueta!!

! E AN gl?n'?a‘ﬂl

PANEL 480-V1

Placa frontal
(Faceplate)

g | +——+—

e B | s e - L] (78
Painel elétrico Bloco de puncédo |

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.



Etiquetas de uso geral (Atividade #1) brother

at yourside

Crie etiquetas para aplicacdes nao especificas ou de uso geral

1 240 VOLTS i

Auto

Fonte: Helsmkl
Tamanho: Auto
Largura: x2/3 23 45 '6'7T '8 90
Estilo: Negrito

& EE IR BT Y iU Fl 1O P

HEdite etiquetas de uso geral A SDFGHJKL -
a. Selecione “Geral” das teclas de atalho
b. Digite / exclua textos ZXCVBNM
c. Defina estilos

d. Apague textos / formatos

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.
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Apéndice: Conteldo da tecla Estilo

Afributo |

Valor

Resultado

brother

at yourside

Resultado

Afributo | Valor Resultado Valor Resultado
LGO CAL
élft;tf::l A.Bcab C {Calgary) ﬂﬁ@ﬁﬂ
:H;Ehhi] ABCabc :EeE Ei:]m] ABCalbc
BRU ATL
[Brussels) AB CHbC [Atlanta) ABCC’ b{:
LI ADM
Fonts us) f’iﬁCﬂbC (Adams) ABC&bE
LA BRN
L= | ABCabc | e | ABCabe
sabe | &% | ABCab
Iji:gl:-: ABCabe (Sofia) duL
:FI::-IT'E&] ﬁBC&bC I:Geﬁn'lE'Enyr: MEHBE
Quando Autom. esta
selecionado, o texto &
automaticamente
Auto. ajustado para ser iBpt ABCabc
IMpresso md maior
tamanho disponivel em
cada largura de fita.
Tamanho 4apt ABGabE 12pt e
42pt ABCabc Opt
38pt ABC abﬂ Bpt -
24pt ABCabc
xZ ABCabc 2D AECabe
Largura x3/2 ABCabc xli2 RAehe
x1 ABCabc

IT.
vemal | ABCabg | wico) | ABCabc
NEG. *NEG
nearte) | ABCabc reqro) ABCabc
CON. A= 1 I+(.:QN AR — 7
Estio | (contomo) | /= = LEIDC Cé'rm;fu} 42508
R +SOM | B
smes| ABCabe | e | ABCabe
SOL. 1+SOL
soido) | ABCabc é'éig%‘; ABCabc
. Desl. ABCabc [Suﬁl#haédoj ABCabc
[RTiglc%Elop ABCabo
Alinhar =1 | ABCabc Direfia ABCabc
(Alinhamento) i
Centro ABCabc {Juéltjizt:ar) ABCabec
Atributo | Valor | Resultado | valor | Resultado
Deslig. ABCabG 4 ABCabc
1 ABCabc 5 | ABCabc
Quadro
2 ABCabc 6 LABCabc |
ABC | abc [ ABC
3 AB 7 ABC | abc | ABC

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.
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Etiquetas de uso geral (Atividade #2) brother

at yourside

Crie etiquetas para aplicacoes nao especificas ou uso geral

d
0 DANGER O kT

o HIGH VOLTAGE

v
< Aut >
| Hogos

M Edite etiquetas de uso geral (Multiblocos)
. Selecione “GERAL"” das teclas de atalho 1 2 3 458’80
. Insira Simbolo (Symbol)

.  Shift + Enter para criar o novo bloco OWERTYU 1 OFP
(até 99 blocos, somente para Geral)

«. Digite / exclua textos 4
. Verifique o design da etiqueta usando a funcao A 'S D F r@ J KL =

Pré-visualizacao
Z X CV BNM,

* Numero maximo de linhas
- Fita de 24 mm: 7 linhas
- Fita de 18 mum: 5 linhas
- Fita de 12 mm: 3 linhas
- Fita de 9 mm e de 6 mm: 2 linhas
- Fita de 3.5 mm: 1 linha

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados. 10



APENDICE: Lista de sfmbolos brother

at yourside

CCategoria | Simbolos |

Pontuacéo '~?L Lo T V&g T e x@#
% | "R T#

Comumde |TWEO JUINGHESES ) OS5 wpmsF

Dados IofaTiDTraase

Audio/Visual O T @ F 0280/ G E»»» » <
RO @ E

Elétrico {b IG{DI@@%@@ Ej__“*'@f{t\ﬁl?g_“_’:ff-ﬂﬂﬂ-ﬂﬁﬂ
@ T ~Rd oAb e o Q0

Setas ety Tl ANER=2IneotiXom

g B

A& A6 4 &.ﬁ&l_ S ] A AL AL
AAAXAXX[XEAES ASSE AT AL
Seguranca A\ = A aﬁ”ﬁ#&ﬁ&@ﬁﬁﬂﬁéy&ﬁﬁﬂ
AFAZALABXAFALNA-ALECG®T
= 3

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.
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APENDICE: Lista de sfmbolos brother

at yourside

[“Categoria | Simbolos

i N EEE R R EEEEE
AROR®®

Farénteses [)[]{}“”{}

Matemstica + — X+ + =2 S F#F2<><S.0 k1w KKK
IR EEEREEEEERE

Grego aBydoAuQ

Sobre/ C®RBO™, ;53 4567800 2383

Subscrito & 7 8 9

Marcadores fﬁiﬂlﬂkﬂk*ﬁz#@?ﬁii}ﬂuq’%

Moeda $¢’E£¥‘b

Diversos ABQ adBMAESNI A ¢ L@
NOAF W EGg PO EE

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados. 21



Placa frontal (Faceplate) brother

at yourside

Crie etiquetas para identificar varias placas frontais, tomadas
elétricas, painéis de parede, espelhos de tomadas, etc.

=
2w O

> T
| 28-A04 2B-WO03
<

mmy ]
50mm > @
-_— — |

N
9 mm Z2B-A04 ZB-W03
v = (=3
< 50 mm > oK

T2 [ W o6 W 8w

BV EE B BT BY BU Fl O P

HEtiqueta de placa frontal
.. Meca a area de colagem
». Selecione “PLACA FRONTAL" das teclas de
atalho
(comprimento da etiqueta: 50 mm /
N¢ (#) de Blocos: 2)
. Digite / exclua textos
«. Ajuste (reduza) o tamanho do texto
(se necessario)

vLabel Length = S0mm
+# of Blocks :
 Crientation :

FACEFLATE

= 111 St 11

ASsDF @ JKL-

ZXICVBHNM, I @&

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.



Protetor de cabos bethef

at yourside

Crie etiquetas para ser enrolada em cabos ou fios.

A

| 988N @ 6 mm a
18mm s

g kb :

\Y4

BEtiqueta de protetor de cabos

.. Verifique o diametro do cabo E - n n .

.. Selecione “PROTET. DE CABOS” das teclas de =
atalho

(Dia. (d): 6 mm) T /2 )5 M & /6 W 'a 8 U

Unid. de medida (UdM) : Dia.(@)(diametro personalizado),
comprimento (comprimento personalizado)
CAT5/6, CAT6A, COAX e AWG estao disponiveis. QWERTYUI OFP

. Digite / exclua textos

e LIOM 1 Diald) "FPF re* PR EF
: 2 B
i, N zxcvenm, . @

CAELE WRAF

Sobreposi¢ao > 5 mm

o “ﬁ‘}

j '|-I.:I’H-E aal

Notas:
A fita de identificacdo flexivel TZe é altamente
recomendavel

Aplicavel diametro de cabo de pelo menos 3,0 mm
E necessdria sobreposi¢do minima de 5,0 mm Didmetro >3 mm

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados. 92



Marcador de cabo (Bandeirola) bethef

at yourside

Crie etiquetas para identificar cabos mais finos como as fibras 6pticas, ou
para ter mais informacodes do que apenas envolver cabos com etiquetas.

5 mm

E
©) 0 e
12 mm 24-BD3 24-B03 e/ [EEE | B n|.
v H

<20 mm>xg5 mm><20 mm>

3 =
B Etiqueta de marcador de cabo oK

.. Verifigue o diametro do cabo
TR SR 5 BN RB®DWN

». Selecione “Prended.de cabo” das teclas de
N B EE MR BT BY U FI O P

atalho
(Comprimento da marcador: 20 mm /
Dia (d): 5 mm)

. Digite / exclua textos

ASDFF@‘JKL-

Layﬂut - [T

Flag Length 20 ZXCVBNM, . @

iCable Diameter D )

i Orientation o (TS [

gL Lo %]

Notas: I @s R | =
A fita de identificacdo flexivel TZe é altamente Sobreposicdo | - “‘“'I _EE_;LEJ_E!_W' _|
recomenddvel o

>5mm

E necessaria sobreposi¢io minima de 5,0 mm

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.
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Painel elétrico (Atividade #1: Etiqueta de painel elétrico de rede) bromer

at yourside

Crie etiquetas para identificar varios tipos de painéis, como painéis
elétricos de rede, quadros de distribuicao, blocos de terminais, etc.

omm, AT AQ2 AO3 A04  AD5 AO6 AO7 A08 A09 A10
<—><—>15mm

“Block Length = 15.0mm
+# 0f Blocks
Hoeparator SR

0rientation @ GIEIE04
PATCH PAMEL

V10 St 1 11111

Soeioes

QWERITQY U I OFP

A SDFGHJKIL -

B Etiqueta de painel elétrico de rede

.. Verifique o comprimento do bloco & conte o N2 (#) de
blocos (Portas)

». Selecione “PAINEL ELETRICO” das teclas de atalho
(comprimento do bloco: 15,0 mm / N2 (#) de blocos: 10)

. Digite “A01” somente para o 12 bloco

«. Pressione a Tecla “Serializar” & selecione 2 digitos

“01” Z XCVBNM, . @&
LG[] aily RiELE _ LSerialize}
: 234561880 Specify the Range
A AT (RN
PQIEEEEEEE - FATCH PAMEL

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.
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Painel elétrico (Atividade #2: Etiqueta de bloco de terminais) bethef

at yourside

Crie etiquetas para identificar varios tipos de painéis, como painéis
elétricos de rede, quadros de distribuicao, blocos de terminais, etc.

]
L1al =l o =

<><>5 mm

= —
- —

Rk

[e)]
3
3
a
az
i
i
o

Block Length @ B.0mm
+# of Blocks 12

o Freeeeeea

B ———rm

M Etiqueta de bloco de terminais
.. Verifique o comprimento do bloco & conte o N2 (#) de
blocos

». Selecione “PAINEL ELETRICO” das teclas de atalho
(comprimento do bloco: 15,0 mm / N2 (#) de blocos: 12)/
Orientacdao: Vertical)

. Digite “01” somente para o 12 bloco
«. Pressione a tecla “Serializar” & selecione 2 digitos

QWERITQY U I OFP

A SDFGHJKIL -

4 4-32. 8 -3 08 0 88

ntacomra 1121

Fid 3 EPEN [ _ {Serialize}
| c3dH5BT1H8I0IIE SpEEIF'—"'I thE‘ EangE‘

N1 1 R

FATCH FRHEL

~J

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.
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Painel elétrico (Atividade #3: Etiqueta de quadro de distribuigao) bromer

at yourside

Crie etiquetas para identificar varios tipos de painéis, como painéis

elétricos de rede, quadros de distribuicao, blocos de terminais, etc.
A

2en | 71071170211031704] MAIN

<20 mm><20 mm> <20 mm> <20 mm>< 40 mm >
E=I|:n:|=: Length = 20.0mm

vai [ vae | i | A | MA‘N .

HOrientation I]E-IEIIEI
FATCH F‘|’-‘|HEL .-G

1234667890
QWEREUIGF’

AS D WF i N K L =

MEtiqueta de quadro de distribuicao

.. Verifique o comprimento de cada bloco & conte o
N2 (#) de blocos

». Selecione “PAINEL ELETRICO” das teclas de atalho
N2 (#) de blocos: 5 / Altere a selecao de
“Separador”)

b-2. Configuracao de Avancado: Deslig.

b-3. Altere o comprimento do Bloco #5 para

“40,0mm”

X CWBNNME &I &

Aaa AAA- *_]

- _ {ﬁduanced}
i Advanced | 28w 5 e 2
0 Kargins EIIu:u:lc: #5

PATCH PAMEL 22 PATCH PAMEL

1 2o ———mm T Tt 111

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados. 7



Bloco de pungao bethef

at yourside

Crie etiquetas para identificar painéis elétricos especificos contendo 2 linhas, como
o Bloco 110 ou o Bloco BIX, que sao usados com frequéncia em telefonia

| BRIDGE 01 | BRIDGE 02 | BRIDGE 03 | BRIDGE 04 | BRIDGE 05 | BRIDGE 06 |
| BRIDGE 07 | BRIDGE 08 | BRIDGE 09 | BRIDGE 10 | BRIDGE 11 | BRIDGE 12 |

< 180mm >

HEtiqueta de bloco de puncao e E W) = [

.. Verifique a largura do mddulo & o N¢ (#) de conectore

». Selecione “BLOCO DE PUNCAO” das teclas de atalho
Largura do modulo: 180 mm
Tipo de bloco: 4 Pares (4 conectores em um bloco)
QWER i;i Uurl O'P
ASDFGHUJKL -

. Digite “BRIDGE 01” somente para o 12 bloco
«. Pressione a tecla “Serializar” & selecione 2 digitos “01”,
ajuste N2 (#) da Contagem “12".

Module Width = 180mm
Block Type i d Pairs

pal=lB WP
Start Yalle .
FUMCH-DOWH BLOCKE 35

(11111 C bt 11111

Z XCVBNM, . @&

Aaa

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados. 79



Funcgdo Serializar avangado (Shift + tecla Serializar) bromer

at yourside

No modo Avancado de serializacao, vocé pode escolher “Simultaneo" ou “Avancado".

B Modo Simultaneo
Cria uma série de etiquetas incrementando v
dois nimeros diferentes ao mesmo tempo. pres AAR-

R E R

Z XCVBNM,

Bloco de puncado (4 pares)

| 01-04 | 05-08 | 09-12 | 13-16 | 17-20 | 21-24 |
| 25-28 | 29-32 | 33-36 | 37-40 | 41-44 | 45-48 |
{Serialize}
Specify 15t Range
HEModo Simultaneo (Serializar avancado) FUNCH-DOWH BLOCK
.. Ajuste o modo “BLOCO DE PUNCAOQO” T
La.rg.ura“do méo!’ulo: 200 mm / Tipo de bloco: 4 Pares Specify 2nd EEHEEFIEIIEE'
». Digite “01-04" somente para o 19 bloco [
. Pressione Shift + a tecla “Serializar", selecione F'LIHI:H—IIl.dhl ELOCK
“Simultaneo”
' 0 e % I : 0 + Count 1 12
d tSeIeC|one“o 1"— intervalo “01” e selecione o 2¢ e et oy
intervalo “04
. Ajuste “Contagem”: 12, “Incrementar em”: 4 FUNCH-DOWH BLOCK

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados. 70



Funcgdo Serializar avangado (Shift + tecla Serializar) bromer

at yourside

No modo Avancado de serializacao, vocé pode escolher “Simultaneo" ou “Avancado".

H Modo Avancado 1111111
Cria uma série de etiquetas permitindo que
vocé selecione duas sequéncias no padrao e p o
as incremente consecutivamente. & e am B 2 |
TA-ADT| | TA-A02| | TA-A03 | | TA-AO4 e 5 Ean{gﬁf”a"ﬁ'}
DERES |
1A-B01| | TA-B02| [ TA-B03| | TA-B04 GENERAL
f Count

! Incremented by "

.

B Modo Avancado (Serializar avangado)
.. Digite “1A-A01”

GEHMERAL

.. Pressione Shift + a tecla “Serializar”, selecione _ {Serialize’
“Avan ca do” Specity 2nd Range

. Selecione o 12 intervalo “1” de “A01". Mm‘%@jﬂm
Ajuste “Contagem”: 04, “Incrementar em”:; 1

0 ; up”n u ” Tl:I:IL.Iﬂt A

«  Select o 22 intervalo "A” de “A01 e

Ajuste “Contagem”: 02, “Incrementarem”: 1
GEHERAL
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Etiqueta de cédigo de barras

brother

at yourside

Vocé pode criar etiquetas com cddigos de barras unidimensionais para uso com
etiguetas de controle de ativos, etiquetas de nimeros de série e até mesmo para

sistemas de controle de estoque e POS (Pontos de Veno_la).

/|\
| *12345678%0%
v

< Auto >

HEtiqueta de codigo de barras (CODE39)

.. Selecione o modo “Geral”

.. Pressione a tecla “Cddigo de Barras”

. Configure os atributos do cédigo de
barras

Nicibta Am Aadar Ada ~LAdiAaA AA lhavea~
Tabela de configuracdes de codigos de barras

Atributo | Valor

Z X CVBNM,

Asn ARA-

& Eﬂm.‘ga‘lﬁ =

{Bar Code SetuE}\
TProtocol

{idth Small
HLnder# aly

1.9

tBar Code Input}

CODE33

P 1253406 TE00* 4

Protocolo CODE39, CODE128, EAN-8, EAN-13,
GS1-128 (UCC/EAN-128), UPC-A, UPC-E, I-2/5 (ITF), CODABAR
Pequena
Largura
Grande
N? em baixo Ativado
(caracteres
impressos por baixo Deslig.
do cédigo de barras)
Deslig.
~ DigCon. Ativado
(digito de verificagdo) (apenas disponivel para os protocolos CODE39, 1-2/5
e CODABAR)

*» O rotulador P-touch nao foi projetado exclusivamente para criar etiquetas de cédigos de barras.

Verifique sempre se as etiquetas de cddigos de barras podem ser lidas pelo leitor de codigo de barras.

* Para obter os melhores resultados, imprima etiquetas de codigos de barras em tinta preta sobre

fita branca. Alguns leitores de codigos de barras podem néo conseguir ler etiquetas de codigos
de barras criadas com o uso de fita ou tinta colorida.

+ Utilize a configuracdo "Grande" para "Largura” sempre que for possivel. Alguns leitores de codigos de barras

podem néo conseguir ler etiquetas de codigos de barras criadas com o uso da configuragdo "Pequena”.

* A impressdo continua de um grande mimero de etiquetas com cadigos de barras pode

sobreaquecer o cabecote de impressao, o que pode afetar a qualidade de impressao.
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Usando a memoéria de arquivos bethef

at yourside

Vocé pode armazenar até 99 etiquetas usadas com mais frequéncia
na memoaria de arquivos. Cada etiqueta é armazenada como um

arquivo, permitindo que vocé recupere novamente a sua etiqueta
rapida e facilmente quando necessario.

ALocal Files
i Transterred Templates

1.2

Saue
Dpen
i Delete

A 4

|

Se uma ou mais etiquetas forem transferidas, sera exibida wma tela para que voceé selecione

"Arquivos Locais" ou "Modelos Transferidos" depois que pressionar a tecla Arquivo.
Selecione "Arquivos Locais”.

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.
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Imprime a partir do PC - com o P-touch Editor 5.1 bethef

at yourside

Requer instalacao do P-touch Editor e do driver da impressora.
(Para baixar o driver e software mais recentes, visite “Brother Solutions Center” em: http://solutions.brother.com)

Este rotulador P-touch esta equipado com uma porta USB, o que permite conecta-lo a um
computador. VVocé precisara instalar o P-touch Editor e o driver de impressora para utilizar

o rotulador P-touch com o seu computador. Se vocé utiliza o Windows®, instale o P-touch
Editor, o driver de impressora, o P-touch Update Software, o P-touch Transfer Manager e a
Ferramenta de configuracdo de impressora a partir do CD-ROM fornecido.

Se vocé utiliza o Macintosh, pode baixar o driver, o software e 0s manuais visitando o
Brother Solutions Center em http://solutions.brother.com/.

Visite o Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) para obter os sistemas
operacionais compativeis mais recentes.

Recursos

P-touch Editor |Facilita a criagdo de uma grande variedade de etiquetas personalizadas
em layouts complexos, usando fontes, modelos e clip art.

Driver de Permite imprimir etiquetas a partir do rotulador P-touch quando vocé
impressora utilizar o P-touch Editor no seu computador.

P-touch Update |O software pode ser atualizado para a versdo mais recente.
Software

P-touch Permite transferir modelos e outros dados para a impressora e salvar
Transfer cépias de seguranca dos seus dados no computador.
Manager (somente Windows®)
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APENDICE: Requisitos do sistema bethef

at yourside

Requisitos do sistema
Antes de instalar, verifique se a configurac&o do seu sistema atende aos seguintes

requisitos.
Sistema Windows® | Windows Vista®Windows® 7/ Windows® 8/ Windows® 8.1
Operacional Microsoft® Windows Server® 2008/2008 R2/2012

Macintosh |OS X v10.7.5/10.8.x/109.x

Discorigido | windows® |Espaco em disco: 70 MB ou mais

Macintosh |Espaco em disco: 500 MB ou mais

Memoria Windows® | Windows Vista®/Windows Server® 2008/2008 R2/2012:
512 MB ou mais:

Windows® 7- 1 GB ou mais (32 bits) ou 2 GB ou mais (64 bits)
Windows® 8/Windows® 8.1
1 GB ou mais (32 bits) ou 2 GB ou mais (64 bits)

Macintosh |0OS X v10.7.5: 2 GB ou mais
0S5 Xv10.8.x 2 GB ou mais

0S5 Xv109.x: 2 GB ou mais

Monitor Windows® | Placa de video SVGA, "high color” ou superior

Macintosh | 256 cores ou mais
Outros Unidade de CD-ROM
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Usando o P—touch Editor 5.1 bethef

at yourside

1. Inicie o P-touch Editor
.. Selecione uma opcao na tela inicial (Somente Windows OS)

a. Novo Layout: Iniciar a partir de uma etiqueta em branco
b. Assistente de Etiquetagem de Cabo: Criar facilmente etiquetas para
equipamentos elétricos
c. Muitas categorias de layouts pré-definidos
d. Conectar Base de Dados: Conectar um layout pré-definido a um banco de dados
e. Abrir: Abrir o arquivo de etiqueta armazenado que vocé criou anteriormente
no PC
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Usando o P—touch Editor 5.1 bethef

at yourside

= Assistente de Etiquetagem de Cabo
7 x Tipos de Aplicativos de etiquetas disponiveis

Textl Text? Text3 Textd Texth Texth ‘

Cable Laboling

[.-I-I Tips |l":r.\cn Pan=

Sans e

Marcador de Cabo

Tubo termorretratil

ahel Sestng Front Sethnge.
Blodk Leng 15e E Srivar Fonits
of Binde @ S Hultpbers., Lether 5o ]
|} 5 -
L G ootien
arserad
orizonmial o o

e I

Protet. de Cabos

Bloco de Puncao
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Usando o P—touch Editor 5.1

brother

= Assistente de Etiquetagem de Cabo
Facil de usar, operacao passo a passo

at yourside

Cabile Labeling
(
Lahwl Tigee | Pazh Pans:
Escolha do tipo de aplicacaoda _— -
. e ) |
etiqueta S |
. . . . | |
Vlsuallzagao do IayOUt Textl Taxt? Text3 Textd Texth Texth | |
' ' |
J
[ rbiser m—— )
Elodk Lengty 15| 7] Jse Fvimrer Fonts
=P A # orf ok ¢ ¥ Mutobers., Lther Sodhic C |
Definicao dos parametros PURI ———— — |
\u jorizontal verticy o e )
Conexao da opcao de __—"or o ” . ‘
banco de dados b || et ]|
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Usando o P—touch Editor 5.1 bethef

at yourside

= Assistente de Etiquetagem de Cabo
Funcao de combinacao de banco de dados inteligente integrada

Cable Labeling L&J
W Mappine Merged Fields EQ_C‘J

# label containz layout objects(text/images). To print labels from a database, link each object to a database figld. In El
the merge fields table, click the layout object name. In the databasze field column chooge the field to be linked. Press

OF 1o finizh.
Ctherwize, click one of the buttonz to change the way that the database fields are mapped.
Presview: Merge Fields:
Lavout Object | Databaze Field |Offzet
“Text1” EIf/TIA BNEL - n
“Text2” EIA/TIA AMNST - 1
“Textd” EIA/TIA AHST - 2
- - - - “Textd” ELA/TIA ANSL - 3
22808 24 g0 op s o sl ongg “Teuts” ELA/TIA/ANSL - 4
: : : : “Texth” ELA/TIA AMNST - b

EIA/TIA/ A ELDG# FLR#
28-B01

M3 PANEL PO .

m

——————— Sequentially maps each databasze field to
| Field | each object.

nnnnn = % Sequentially maps each record from a
4 T b Offset zingle databasze field.

m

T

m

3

&
zZz==z==z====
3 R3 3 R B3 R B3 R RS R
lMmmmoO mm mm

| <RaE | oK | | FeA |
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Usando o P—touch Editor 5.1 Modo [Express] brother

at yourside

*= Modos de operacao - Modo [Express]
Este modo permite a criacao de layouts de maneira rapida e
facil, incluindo texto e imagens.

a Barra de menus S
on
». Barra de comandos o
= Aum x
c. Barra de ferramentas O‘ e < )
o ad
Desenhar/Editar v
o i
«  Barra de propriedades
Crpinbion i
.  Janela de layout e
:
wertial
1. Janela de banco de dados £ : )
- o E )
.. Botoes de selecao de modo Negzzems Fig > ;
f sica s w | o | gz SR M5 |EBE
: SIPCTIASPPEL- Bl5R  BLOE [FLFE [AME PRMEL [FDAT [CABLE TrPE COMMEDTDA TFE  SERWICE AEOCRD | TR0 COKMETT HAAD
(W T (L8 L] E U CATE: 3 Pos Moz Tashed 1315707 Paizh =erel
4 p-B L1 L] E mE CAThe 3 Pz Mozuer Tashed 01800 Paizh -l
| E] 2A-HI LB L] H e CAThe 1 Pas Moouer (L REEER Paizh el
] AR N B 1] 13 L} o md G e 1 Pz Mouer Jagked Do 100 Patzn - mrwl
| a YE LN [ 13 L} u LY G e 1 s W=, rhad D110 e |
\ 4 LR L e L} 1] kK [T EL S 1 o R Tartwd 1100007 RERN T TN
..

_ cliwr F-Chadi -
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Usando o P-touch Editor 5.1 Modo [Professional] brother

at yourside

= Modos de operacao - Modo [Professional]
Este modo permite a criacao de layouts usando uma ampla
variedade de ferramentas e opcoes avancadas.

[ 7-couch Edtar - Loyour2] —

@ Fiie Fili wew Inesrm Foral Tons  Lapodd  Widow  Help

' Barra de menus \

».  Barra de ferramentas padrdo |- 4

: Paleta de propriedades - | | Q¥ o

«.  Barra de ferramentas
desenhar/editar

..  Janela de layout

‘. Janela de banco de dados

.. Botoes de selecao de modo

h. Barra lateral

w | e gz aly
- P&kl e 1 UALLL 1TV

1 i Al

F M AT

F Ml AT

E Wil CATi
E

Q)E  CATE

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados. A0



Usando o P—touch Editor 5.1 para Macintosh bethef

at yourside

= Somente o modo de operacao - Modo [Standard]
Este modo permite a facil criacao de etiqguetas com texto e
Imagens. Sem tela inicial & Assistente de Etiguetagem de Cabo...

. Barra de comandos IS
. Barra de ferramentas ? -
desenhar/editar B I U A 3
. Inspetor =
.. Janela de layout

s. Janela de banco de dados

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.
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Transferir modelos & dados para o P—touch bethef

at yourside

Existem duas maneiras de transferir modelos e dados para o P-touch.
1. Transferir diretamente a partir do PC via USB ou sem fio
.. Transferir o arquivo de pacote a partir do dispositivo moével
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Fluxo de operacgao bethef

at yourside

1. Crie um modelo usando o “P-touch Editor”

.. Inicie o “P-touch Transfer Manager” através do P-touch Editor
s Conecte o PC e 0 equipamento do P-touch via USB ou sem fios
.. Transfira diretamente do PC para o P-touch

Crie um modelo usando o “P-touch Editor”

Inicie o “P-touch Transfer Manager” através do P-touch Editor

Crie um arquivo transferivel pelo “P-touch Transfer Manager”

Envie o arquivo para o dispositivo moével via e-mail ou servico na Nuvem, etc.
. Transfira o arquivo sem fio para P-touch usando o “Mobile Transfer Express”
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Transferir diretamente a partit do PC via USB ou sem fio Etapas 1 e 2

brother

at yourside

Crie um modelo usando o “P-touch Editor”

Inicie o “P-touch Transfer Manager” através do P-touch Editor

Cligue em [Arquivo] - [Transferir modelo] - [Transferir]

Entao, o P-touch Transfer Manager |é o arquivo de modelo como “.Ibx” e o banco de

dados como “.cvx”.
ﬂ'l'r:mww |l.mu'_¥l'w':' :*;"-:L

[

Me| BV Ve D warial Tk Lol

HEa
i3
hoee
Sk
= v e
= o o Wl
| e
|d TramFer Ti:
Daaaone
il FrirtenPugs Cahyp
Frirk Frarcas
— Frirt.
LR Frspem
oy 1 |
Ext l !
| E——]
| =
AL Eroed v [y ) e | A\
[l Tl  RHE] - GRS IL0CH [TLRF [Piedl [ PanD.  RORT [CAZLE TR0 CO HECTON TYPL [GENACE FOCOND CIWESE CORMECT » ACRARL TVPL OTHER COF -
Bl F = e oa d KR CATH i Fos i Taates 00T Fakch Pl ol
1 ELE-T] X A ] Fa Fae R iy
w3 s-f’g L] & P s
W a-fm ] A
LR - H Elanl
| L] =00 ] el
w1 |-aw ] Hroa
B
e
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P—touch Transfer Manager

brother

at yourside

F-touch Library
B Al Comtants
< FAltar
{8l Recyde Bin
& Search Resuls
L3 Transfer Marager
] PC (Amther PT-ES50W)
il 1 Configurations
S Backups
-#al Brother PT-CS50W

a Barra de menu

b. Barra de ferramentas
.  Seletor de impressora
« Exibicao de pastas

. Lista de modelos

+  Visualizacao

e, Maime

KB

EI’:I'.I.'-\.G Aeonmi_She Ctshasa 2040505 3100 - G164 Ramord_Shaat].cev

For Haln, press Fl
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APENDICE:

brother

at yourside

fcones da barra de ferramentas

Nome do botiao

Fungao

Transferir

Transfere modelos e outros dados do computador para a
impressora via USB.

Salvar arquivo de
transferéncia

(Quando ndo houver uma
impressora conectada)

Altera o tipo do arquivo dos dados a serem transferidos para outros
aplicativos.

Ao transferir dados via Wi-Fi ou LAN, selecione a extensdo de
nome de arguivo "BLF". Ao transferir dados via USB ou Bluetooth,
selecione "PDZ".

As interfaces disponiveis variam conforme o equipamento Brother.

Copia de seguranga

(Somente para
P-touch Transfer Manager)

Recupera os modelos e outros dados ammazenados na impressora
e salva-0s no computador.

Abrir Abre o modelo selecionado.
Imprimir
hf—J Imprime o modelo de etiqueta selecionado na impressora.
. Permite procurar modelos e outros dados que estejam registrados
r \ Pesquisar

na P-touch Library.

Estilo de Exibicdo

Altera o estilo de exibi¢do do arquivo.

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.
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Transferir diretamente a partir do PC via USB ou sem fio
Etapas 3 & 4

3. Conecte o PC e o equipamento P-touch via USB ou sem fio
O “P-touch Transfer Manager” detecta o P-touch

brother

at yourside

Selecione 0 modelo & os dados que vocé deseja transferir e, em seqguida, o botao

"Transferir" estard ativo
4. Transfira diretamente a partir do PC para o P-touch
Pressione o botao “Transferir”, a transferéncia serd iniciada

P (21cieer TT-2280M VTt Taaa: - Beasch Tamhe Hanape S

|

| T P ep——— —

|':nh T o U emerzala o L pinka

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados. N7

P-touch Transfer Manager =

L] &

Trarsferdng 5064 Reoord Shestd
50 %

| Canca




Transferir o arquivo do pacote a partir do dispositivo mével bromer

Etapas 1,2 e 3 at your side

. Crie um modelo usando o “P-touch Editor”
.. Inicie o P-touch Transfer Manager “a partir do
P-touch Editor
;. Crie um arquivo transferivel pelo “P-touch Transfer
Manager”
Quando o P-touch nao estiver conectado ao PC, o botao
“Salvar arquivo de transferéncia” estara ativo
Em sequida, crie e salve o arquivo " blf“ ' que pode ser transferldo via Wi-Fi ou LAN

2 BT [Arother FT-ESS0 WCanNig rat ac - P amr Menagar -I - B == B - ' - L - v ]
Flz Edlt Wiow Tool Hep
S | ] = ' vy Printar:
= : = i Erctrar PT-ESS0 = |
Serew Transfer Az Saarc THsolay Shyle |
Tl =hads Liwaey [ ] PP 1
2 e e“_t_
il S s pacmcashe | e o [soingisars || sk st Shesticsr |
1 E-c;.r:-‘h-‘.-::ut: |
4 Trancher Manager |
. P [Erothar PT-S550W) . . .
45 Confgueations . Crie arquivos para serem transferidos
=3 Tronefar .
Ly i ¥ Modelos de etiquetas (*.LBX)

¥ Imagens como simbolos personalizados (*.BMP)
¥ Bancos de Dados (*.CSV)

; 2. Inicie o P-touch Transfer Manager

i tipleroor et are B lactad, . Alterar nome da transferéncia e / ou atribuir chave, se

necessario

.. Escolher / realcar arquivo (s) a ser transferido

. Clique no botdo "Salvar arquivo de transferéncia"

. Salve o arquivo em seu disco rigido local
“ Formato * .BLF para impressoras Wi-Fi

T * Formato * .PDZ para impressoras Bluetooth
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Transferir o arquivo de pacote a partir do dispositivo mével bromer

Etapas 4 e 5 at your side

Envie o arquivo para o dispositivo movel via e-
mail ou servico na Nuvem, etc.

Transfira o arquivo sem fio para o P-touch
usando o “Mobile Transfer Express”

11-8050 Fila Pl pde

PT-ES50W File Plablf
BATAALNA 113221 - 196KE
PT-ESEOW Rl Pl kIF

O TO-2130N File Phg (We-FijLbIf
2HNAATE 14 11 E23 - 1IEKE

ALI-8080 File Plog bIF
0= S B
FINENIE 1A 1) ERT - 135KE

Transfer
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Transferir o arquivo de pacote a partir do dispositivo mével bromer
Etapas 4 e 5 at your side

Envie o arquivo para o dispositivo movel via e-
mail ou servico na Nuvem, etc.

. Transfira o arquivo sem fio para o P-touch
usando o “Mobile Transfer Express”

Ex. 2: Sincronize o arquivo do pacote por servi¢o(s) da Nuvem publica

smalisdraechndndidaln com diogbag
FT-ES50W File Phg bIf
= B g THVETET I - 1 3EKE
smatisdra Downioas
TO-2130H File P (Bluet.

1.J-880 File Plg pdz
PT-ESS0W File Pig b

_ TE-2130M Fida Plg (WS-FilBIF
Prewl
PALAH AT IFM - 19560
AJ-2040 File Plogbif
BTN 32T - 190KE

O
o

Nuvem
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Transferir o arquivo de pacote a partir do dispositivo mével bromer
Etapas 4 e 5 at your side

Envie o arquivo para o dispositivo movel via e-
mail ou servico na Nuvem, etc.
Transfira o arquivo sem fio para o P-touch

usando o “Mobile Transfer Express”

Transler Eprass FTESSMA Fli Phi.oif
R ¥ JTTLA IR TR B
ADATA ~ o . B-A08D File Py B
i MUTETA VAT - 135
i micro
Bcieciar ACUATS
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APENDICE: Visdo geral do Mobile Transfer Express bethef

at yourside

Transfira sem fio, o arquivo de pacote para a impressora através do
seu dispositivo movel, a qualquer hora e em qualquer lugar.

=

AN

Carregue arquivos *.BLF & *.PDZ a partir de qualquer app
(Gmail, Dropbox, OneDrive etc.)

bAohile Transfer Express |

Jmint/sdcard/ Download
OM File Pkg (Bluetoo._..

~ Use dispositivo mével ou servico de Nuvem como

armazenamento externo ilimitado 1030 File Phg.pdz
N , . . % PT-ESS0W File Py, blf
~ Conecte-se a impressora atraves de Bluetooth®™ ou Wi-Fi M= samanaisen -veae
(com tecnologia Wireless Direct) ] < TO-2130N File Phg (Wi-Fi).of

ZUTHDETA 113524 - 159K

-
I:l FAOETA 13T - 109KE

v Suporte a:  Android 4.0 ou posterior
iOS 7.0 ou posterior

“ Pronto para: PT-ES50W
TD-2120N / 2130N
RJ-4030 / 4040

RJ-4040 File Pkg.bif ‘

* A versdo do iOS ndo suporta conexdo Bluetooth.
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Local & capacidade de armazenamento de dados transferidos brOther

at yourside

Especificagao da fungdo de transferéncia

= INOMEfoNTakifd e
itens transferiveis

Detalhes restritivos

[ ]
| ]
Tipo de dado #
N

+ Cada modelo pode conter, no maximo,
50 objetos.

+ Cada objeto pode conter, no maximo,
7 linhas.

+ Apenas arguivos *.csv podem ser
transferidos.

+ Cada arquivo * csv pode conter, no maximao,
256 campos e 65.000 registros.

+ Apenas arquivos " _bmp podem ser

Imagem transferidos.

(Caractere + Recomendam-se arquivos *.bmp

definido pelo monocromaticos.

usuario) O limite de tamanho & 2.048 x 2.043 pixels.
+ As imagens largas podem ser cortadas.

Modelo 99

Banco de dados 99
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Use imagens transferidas bethef

at yourside

_ fCateqary

HZLIFrency

WS, ,,+.
1. Pressione a tecla “Symbol” I — 15315

.. Selecione “Personalizado” das categorias
.. Selecione a imagem transferida para a maquina  EEE:Erather at your

.. Insira as imagens no design da etiqueta
(Mova o cursor para abaixo da imagem e pressione a tecla m
"Symbol” para ver a imagem na tela de entrada de texto.) o T

AS-1A

LiG0 atds = [aed]

l
GEHEREAL

A 2 S 1T
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Use modelos transferidos bethef

at yourside

’ Aiul.""

. i . ” @ = | = .
.. Pressione a tecla “Arquivo a- | W o=
.. Selecione “Modelos Transferidos”

;. Selecione o modelo da lista
(Se o modelo estiver vinculado a um banco de dados,
0 icone aparece no canto superior direito da tela)

.. “Imprimir da base de dados”: Selecione o primeiro e o ultimo registro
gravado no intervalo que vocé deseja imprimir a partir do banco de
dados vinculado.

. “Editar etiq (n/salva)”: Edite os conteudos editaveis no modelo

wlocalfiles o IPrint from Database EIfn-TIA-. |ELOGH
i Transterred Templates {Edit Label (Mot Saved? M
i Delete M
: : I
252 22—
il 2 S
TIE:Patch Panel 9 HEL st =

. ] Textl
‘ 2A-B012A-B02 2410
CAELE FLAG

Aram S g5 0
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Use dados do banco de dados transferido bethef

at yourside

PE

Um banco de dados convertido em
arquivo ".csv” pode ser transferido
para o P-touch.

Os dados de um banco de dados que

AR
& 2 um % X

foi transferido sem um modelo podem iy, e
ser importados para cada tipo de iRepeat . 0N

aplicacao de etiguetagem.

CRELE WERF 1-E
(o]

mmA=—=—mm

{Select Database)
AEOES Record
., Configurar um tipo de aplicacdo de etiquetafke Linkiare
.. Pressione a tecla “Base de Dados” 1.2

s Selecione o banco de dados a ser usado
.. Selecione o primeiro e o ultimo registro

no intervalo que vocé deseja imprimir .
. Entao o conteldo selecionado sera importath

===

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados. Ca



APENDICE:

brother

at yourside

Resultado de impress3o para cada tipo de aplicagido de etiquetagem

W Exemplo 1:

Tipo de
aplicacao de

etiquetagem

number pe

W Exemplo 2:

length  |Block No.

name
]
1A-BO1 JAA O

10/#008

number
1A-B01

tvne Block No.|

10/#008

length

g
3
)

1A-B02

20|#009

1A-B02

20#009

1A-B03

30#010

1A-B03

30 #010

1A-B04

40 #0111

1A-B04

40 #011

1A-B05

#0012

1A-B05

#012

1A-B06

60|#013

1A-B06

60 #013

1A-BO7

70|#014

1A-BO7

701#014

1A-B08

80|#015

1A-B08

80 #015

P
9]
T T e a0 |O W

1A-B09

90|#016

1A-B09

255%%555?'
3

90 #016

Método de
Importagao de
dados

Resultado impresso para
Exemplo 1
(um campo por registro
selecionado)

Resultado impresso para
Exemplo 2
(dois campos por registro
selecionado)

GERAL Os dados sédo
importados na : : : :
ordem de acordo AA | AB H AC | AD | ‘ AA | a H AB 1 b |
com o numero * Quando 2 blocos s#o definidos | * Quando 2 blocos s&o definidos
definido de blocos | por pagina por pagina
e paginas
PLACA Para cada pagina
FRONTAL separadamente 2 || a8 || ac |[ & || A |[ a |[ a8 || b |
PROTET. DE | Para cada pagina 211550 (855 —
CABQOS separadamente ‘§§§ | ‘ <<< ‘ ‘e-::q:q: ‘ ‘e-::q:q: | ‘ 2322 | | mmm ‘ ‘ << < Hﬂ‘“’ |
MARCADOR | Para cada pagina : . : :
DE CABO separadamente AA L AA AB | AB AA | M a | @
Para cada bloco , :
separadamente [ m [ m J[ac jap || A | o |[ a8 | b |
PAINEL Para cada bloco . . . I
ELETRICO |separadamente [ m  m | Ac | BN
AD : AE : AF b : AC : c
BLOCODE | Para cada bloco AA [AB [AC | AD [AE [AF ||[AA [ a [AB| b [AC | ¢ |
PUNCAO separadamente CAG [AH [ | | [ 1|Cab [d [ | | ]

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.
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Pesquisar dados do banco de dados bethef

at yourside

Ao selecionar um registro de banco de dados a EOGE E S
ser usado em um modelo ou adicionado a uma ,:,lE' LWarE-
etiqueta, vocé pode procurar registros que
contenham caracteres ou numeros especificos. =
e Jeins. [
HEES
1. Pressione a tecla “Base de Dados” §2:§3§ H
.. Selecione um banco de dados a ser usado {[2a—EBg Il
. Digite o primeiro caractere (por exemplo, "c") e
gque vocé deseja procurar [FORT BEEE 1]
.. Os campos serao pesquisados no primeiro campo  [i[aaa1 CATEe
para cadeias de caracteres contendo “c” gggg EEEE
. Pressione a tecla “Base de Dados” para mover o  lomag CATEa
préximo campo que contém o caractere. s
[CRELE Tv. m
t[caTEe os
CATE= E F'-:-S r'1|:-...
i |CATSe 2 Fos Mo..
t|CATSe 2 Pos Mo

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados. CQ



Editar banco de dados transferido para o P—touch bethef

at yourside

[EIf-TIA~.. [BLDG. I
tEESEEL In
ZA—B&:2 i1
Vocé pode editar o banco de dados transferido para =T
o P-touch E—
S43
.. Pressione a tecla “Base de Dados” F_ﬂ-B@j ot
.. Selecione um banco de dados a ser usado +: 00081 -
;. Selecione a célula a ser editada & mantenha
pressionada a tecla “OK” ou “Inserir”.
.. Edite os textos e pressione a tecla "OK"“ 38~ B'E'j »
. Pressione a tecla “Esc”, entao a alteracao sera +inann] :
salva. [EIf-TlA . [ELDG.
| EES R [
1| 2A—-BE2 M
T M
i En E@d M
Updating...
Do Mot Turn off
the Printer
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Backup dos dados salvos no P—touch bethef

at yourside

Vocé pode criar copias de seguranca de modelos ou outros dados salvos no P-touch
no PC (P-touch Transfer Manager).

Especialmente, essa funcao é boa para o "Gerenciamento de banco de dados"”.
Se algumas modificacoes no banco de dados forem necessarias no local, vocé podera

transferir o arquivo de banco de dados revisado (.csv) para o PC apés voltar ao
escritorio.

Tt e o et e
M Ck “we Tx e

1. Conecte PC e o rotulador P-touch e ligue-os. I’ "
.. O nome do modelo é exibido e selecione-o, e S
os dados armazenados no P-touch sao exibidos.
;. Selecione os dados a serem ativados
e clique no botdo “Cdpia de Seguranca“ ;
.. Uma nova pasta de backup é criada

B Tande

e

M Lbas laT I 3

. Vocé pode exportar o banco de dados de backup T = e
como arquivo .csv [Arquivo] na barra de menus - |
Selecione [Exportar] |
T R T INIETAT A P iy et e g — -_-.-hger I L e R
(i i SS—— _ l iy .r_r ik pet i,
T T T T (O e ; R T P =T

Thr=yra o Jma ~Andwed == oowe soese

.L.- 2z e dciakan
e —

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.
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Configuracdo do Wireless Direct bethef

at yourside

O Wireless Direct permite que vocé configure uma rede sem fio segura entre
o P-touch e um dispositivo movel sem usar um ponto de acesso

1. Pressione a tecla "Menu" e selecione "WLAN"

.. Selecione “Modo de rede" e selecione “Modo diretg.

;. O simbolo “Wireless Direct” aparecera

«.  Verifique o SSID e senha do Wireless Direct
em “Status da rede” no menu “WLAN"

L SN AN iMHetwork Mode}
=W 1 Off
WO g
i Metwork Status ! Infrastructure Mode
IZE‘E 2.3

JINL AN {Metwaorl: Statush

Netwark Made
: Network Setting
! MNetworl: Status

: Infrastructure Mode

152

e |
e {510

: Metmr tatu5 PESDEN_0314
e 2o G

.. Va para a pagina de configuracdes sem fio do seu
dispositivo e encontre o nome SSID e insira a Senh

X. Vocé pode alterar o SSID e a Senha do P-touch no menu Sistemas operacionais suportados
“Configuracao de Rede” Android OS: 2.3 ou posterior
X-2 Diretamente ligue / desligue a funcao sem fio usando a 105: 6.0 ou posterior

1 H HLL
© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.
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Mobile Cable Label Tool brother

at yourside

Uma série de modelos de rotulagem atualizados disponiveis na
Nuvem. Apenas alguns toques para escolher, editar e imprimir.

~ Carregamento automatico de modelos de etiquetas
eléctricas / de telecomunicacdes pré-desenhadas a partir

do servidor na Nuvem da Brother Makile Cable Label Tooi

Simple Labels
M oo m= Heatshrink Tube

~ Facil de usar - toque para escolher o modelo, toque duas
vezes no texto para editar e imprimir

—
- Faceplate

s30T Wl Cable Wrap
~ Conecte-se a impressora através de Wi-Fi (com tecnologia

' ' Cable Fl
Wireless Direct) able Flag

G A
FICICIL ] Patch Panel

~ Suporta: Android 4.0 ou posterior
iOS 7.0 ou posterior (disponivel em julho de 2014)

Punch Down Black

Saved Labels/Print
Log

“ Pronto para: PT-E550W
PT-P750W

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.



Mobile Cable Label Tool

brother

L1s =
/
'|’ Mobile Cable Label Toxol

Geral / Tubo Termorretratil Simple Label/
AL Heatshrink Tube

Faceplate

Cable Wrap

Cable Flag

O ¢ 00 0

veww Patch Panel

Punch Down Block

Saved Labels/Print
Log

Protet. de Cabo

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados. o)
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Mobile Cable Label Tool brother

at yourside

Landscape mode supported

Somente alguns toques para
escolher, editar e imprimir...

14-A00 | 1A-A02 | 1A-803 | 14-404 | 1A-405 | 14-A06

n Label Tool

Snlect Template Eaich Panel

bt Simple Label? k 7 i
oo m=  Heatshrink Tube ey ey s e e ey P P ) i | 1A | il
. o T TA-ADT | TA-ADZ | TA-AD3 | TA-F
- Faceplate ' :

Vb [ Undd AT AN A Tl

| Il B0l Cable Wrap & Bort (1B T

Cable Label Too 4-B0 Cable FIag WA |am raamm A | arw aam
ctullmemg w Lines
]
Patch Panel
weey CochRane W e i o s e
el ot (16 3mm) w Lines
»  Punch Down Block

Wik | v | e | ks | | 1 | s

Saved Labels/Pr .

LIZIg BPort (TR Gmm) wlines
1. Inicie o aplicativo 2. Escolha o tipo de etiqueta 3. Escolha o modelo 4. Toque duas vezes para editar 5. Detecte a largura da fita e toque

o texto em "Imprimir"

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.



iPrint&Label Brother bethef

at yourside

Tamplztes

-----==p 1. |Nsira o texto simplesmente e imprima

Label Celection

O

oal ---===ap 2. |Insira texto nos modelos fornecidos e imprima

Phaots

Sz Late's Frol Log

st

---===> 3. Imprima a cole¢ao de etiquetas

----===> 4 |mprima fotos do album de fotos do iPhone

=======> 5. Imprima a partir do arquivo ou historico salvo

Bl SO Suportados

iIOS 6.0 ou posterior
Android 2.3 ou posterior

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.



Estdo disponfveis aplicativos méveis gratuitos bethef

at yourside

Podem ser baixados da App Store ou do Google Play

Mobile Cable Label Tool

Brother iPrint&Label

Mobile Transfer Express

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados. GCE
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